Porownanie ttumaczen Psalmow 78:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dlatego JAHWE to ustyszal i rozgniewat si¢,* Ogien zostat
dostowny | dostowny rozniecony przeciw Jakubowi, Gniew wybucht rowniez
przeciw Izraelowi,** D2
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dlatego gdy JAHWE to ustyszat, bardzo si¢ rozgniewat —
literacki literacki Zaptonagt ogien przeciw Jakubowi I wybucht gniew przeciw
Izraelowi,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Gdy JAHWE fo ustyszat, rozgniewat si¢ i ogien zaptonal
literacki Biblia Gdanska | przeciw Jakubowi, i gniew wybuchnat przeciw Izraelowi;
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz uslyszawszy to Pan, rozgniewal si¢, a ogien si¢
literacki zapalit przeciw Jakobowi, takze i popedliwos$¢ powstata
przeciw Izraelowi,
BJW Przektad Biblia Jakuba Przetoz ustyszal JAHWE 1 odlozyl, 1 ogien zapalit si¢
literacki Wujka przeciw Jakobowi, i gniew powstat przeciw Izraelowi,
BT'99 Przektad Biblia Totez gdy Pan uslyszat, zapalat gniewem, i ogien rozgorzat
literacki Tysigclecia przeciw Jakubowi, i gniew jeszcze wezbrat przeciw
Izraelowi,
BW Przektad Biblia Przeto Pan, ustyszawszy to, uniost si¢ gniewem; Ogien
literacki Warszawska zaptonat przeciwko Jakubowi, Takze i gniew wybuchnat
przeciwko Izraelowi,
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy JAHWE to ustyszal, uniost si¢ gniewem, zaptonat
literacki Ekumeniczna ogien przeciw Jakubowi, gniew przeciwko Izraclowi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Styszac to, JAHWE wpadt w oburzenie, rozpalit si¢ ogien
literacki przeciwko Jakubowi i gniew spadt na Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przeto rozgniewat si¢ Jahwe, skoro to ustyszal; ogien
literacki zaptonat przeciw Jakubowi i wezbral gniew przeciwko
Izraelowi,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem WIEKUISTY to ustyszal, oburzyt si¢ oraz zaptonat
dynamiczny | Gdanska ogief przeciwko Jakobowi, wybucht gniew przeciwko
Israelowi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez JAHWE uslyszat i strasznie si¢ rozgniewat;
dynamiczny | Swiata i zaptongt ogien przeciwko Jakubowi, a takze gniew

wezbrat przeciw Izraelowi.

D Lub: Gdy JHWH to ustyszat, rozgniewat sie.
D <x>40 11:1</x>
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